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MUTAZIONE:-

44T Atto Prime dopo il primo Dyetto alla
paggina 13. sicgue il presente Recitative . .

Pol. Serpetta tu che dici ?
Jo non t'intendo .
Ser. Eh m’intendo ben io : son quasi certa,
Che Ruggiero , e Bettina
8’amano fra di loro . ..
Pol. E’ tempo perso :
Il Padrone ¢ intestato
Di maritare a modo suo la figlia .
Ser. La Padrona bisbiglia 4
D1 darlaal Cavalier: ma che per questo?
Pol. Sentirassi ben presto
In questa casa uno scompiglio tale ,
Che deve agli due amanti esser fata]
Ser. Oh io pol me ne rido !
Dissinvoltura , e tempo ; e tanto basti 3
Per vincere in amor tutti i contrasti .
siegne poi ' Aria di Serpettaalla pag.22,
Ci vuol politica &e. parte .
‘Pol. Serpetta si lusinga ,

E anch’ io vorrei
Superar, se potessi , questo scoglio,
Ma laburrasca cresce, ed io m’imbroglio, »'

c.
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PERSONAGGI.
Primo Buffo mezzo Caratiere
Messer NATICCHIA Cavaceci Negozian-
te di Droghe ricchissimo, uomo stra-
vagante Padre di Bettina. ‘
Sig. Gioacchino Cavibaldi.
Prima Donna Seria .\ Prima Donna Enffa
ISABELLA seconda} BETTINA Figlia di

Moglie di Messer
Naticchias Nobile,
e superba .

Messer Naticchia_s
del primo Letto , a-

_ mante di Ruggiero.

Sig. Pietro Mattucci .| Sig. Girolamo Braura,
Frimo Buffo assoluto
CAVALIER di Fumo Secco uomo timido,
ma che affetta braura, amante di Bettina.

Sig. Nicolo Perotti.

Secondo Buffo
D.ENEA Rapont uo-
mo sciocco , desti
nato da Messer Na-

Altro Buffo
Don POLIPODIO
Complimentario
del Negozio diMes-

ticchia, Sposo 4| ser Naticchia’
Bettina .
Sig.Francesco Scaccia.1Sig. Cesave Riscossi,
Altra Donna
SERPETTA Cameriera in Casa di Messer
Naticchia .

Sig. Antonio Massini .
U LD N K O D LG LD D WO L LOn O O
§ Primo mezzo Carattere assoluto §

§RUGGIERO amante corrisposto§
§ di Berttina . §

§ Sig. Vincenzo Traun . §

La Scena si finge in Napoli.
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La Musica ¢ del Sig. Valentino Fioravanti
- Maestrg di Cappella Romano .

Inventore , e Architetto delle Scene
Sig. €arlo Lucangeli .

‘Sartore da Uomo, e da Donna .
Sig. Giovanni Pulcini .

N

PR Q T-E-S T.A,

Le parole, ed i sensi gentileschi
non sono sentimenti dell’ Auto-
re s che si proresta vero Catto-
lico . :

IMPRIMATYR.
Si videbitur Reverendissimo Patri Sacrt
Palatii Apostolici Magistro .
F- Xav. Passeri Archiep. Lariss.
Vigesgerens .

IMPRIMATYR. :
Fr. Thomas Maria Mamachius Ord. Prxd.

Sacr, Palat. Apost. Magist.
AT-

ATTO PRIMO.

Madama Isabella alla Toletta, Bettina, e
Ruggiero .in piedi, che discorron fra lo--
o . Naticchia che passeggia leggendo fo-
glietti-. Polipodio Scritturale , che scrive
ad un lato della Scena . Serpetta che ter-
mina di-pettinare . Madama Isabella , i
di il Cavalier del Fumo .

Nat. H che nuova ! Nuova grande &
Vi fard strasecolar, :
dopo aver letto
Questa sera a Pietro Brutto.
Il Temistico v3 in Scena. . . .
Zsa.  (Che spropositi ; che pena !
Non lo posso pilt ascoltar . ).
contorcendosi’
Bet. 1l Temistocle vi detto .
Isa.  Pietro Burgo dir verrete ,
Nat.  Brutto, o Burgo ci verrete:,
5 un palchetto io vd comprar .
Rng. - Ch’ io non rida-, o dolece amore
Impossibile mi par . piano 4 Bet,.
Bet.  Ch’¢ il mio caro Genitore
Vi dovete ricordar .
Isa.  (Se mi salta il mal’ umore
31 da ver lo £o tremar , )
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Ser. Oh sefosse mio marito .
Pol.  ( Gid costor m’hanno stordito. )
Ser. ( Sapreiben, ch’avreida far .))
Pol. ( Non s& pilt quel che mi far . )
A 2, Deh vedete, -se potete
Quel cervel capacitar .

: piano a Ruggerio alzandosi
Rug. Siamo in Napoli cospetto! aNat.
Pietro Burgo & assai lontano ,
Ein Moscovia, ci scommetto
Tn due mesi non si va .
Bet, Isa. Coslenon v’e che dire
o Questa & tutta veritl.
Ser. Pol. Mi perdoni dell’ardire Pol.salza
F’ una gran bestialitd .
at. Buon vestiario, belle scene,
2 Nuovi balli , nuovo tutto
N non serve a Pietro Brutto
Questa sera io voglio andar.
seguitando a leggere i fogli
Vifarete dalla gente
Dolcemente pasteggiar .
Ho per bacco! Dal gran ridere
To non voglio qul schiattar.parto.
Donne vezzose amabili,
Messer Naticchia atnato ,
Le grida ch’ ho ascoltato
Qui mossero il mio pie.
Nat. 1} Dramma intitolato
Timistico , o Timastico
Sapete voi cos’ €2
4 2. Sareteoh Dio! beffato a Nat.
Fidatevi di me. Cav.

Cav. Beffare un uom si grande

Che al secolo fa onore ?
A 2. Oh Ciel'che adulatore!

Contegno piit non ho, fra lore
Cav. Ebbene seguitate .
Isa. Tacete, omenevd. °  aNalk
Nat. A Pietro di Straburgo...
Isa. Deh non gli date retta.
Nat. Si canta una Parsetta ...
Bet. Ma zitto per pieta.
Cav, (Lla cosa certamente

Ridicolasara.) .
A 3. Colui & un imprudeite

Per tutto-lo dird . fra lora
Nat. Insomma Pietro Brutto

. O Burgo , osia Straburgo
Licurgo , o Filiburgo
Vo andare a visitar ..
infretta 5 ed inquictato

Cav.- ( Ah, ah quant’ & fanatico !

Da ridere mi viene . )

Lei dice molto bene

E non si puo negar.sempre ridendo
Nat. Ah corpo di Pittagora

Si ride in tal maniera?

Si s1 per questasera

1l Palco io vO comprar .
4 3. Pilisenno, pitgiudizio

Tacete , och Dio , tacete,

Senod vi sentirete

Dacrti tutti corbellar .
Nat, Madama non sa lei,
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Che il Marito son’io, che qui comandos
Che son di questa casa
11 Padrone illegittimo? Cav. (Illegittimo?
Che animale!) Isa. Dovete
Rispettarmi perd , pensar che sono
Gentil donna anzi Dama ,
Se non di primo di secondo rango ,
E non gii come voi nata dal fango.
Nat. Ma ridere, burlarmi, fe1a\
Percheé voglio comprare un palco in fac-
Rug. Viala finisca: usi prudenza, e taccia.
Bet. (Oh che pena!)
Cav. (Che nﬂ spassetto!)
Nat. Ed io vO per dispetto
Andare a Pietro Brusco. ...
Isa. Lo sentite . al Cav,
Che spropositi dice ?
Tra le mog!i non son la pii infelice 2
Czv. Caro Messer Naticchia
Voi siete avvezzo a trafficare il Pepe
11 Cacao , la Cannella, e di una Dama,
Che apprezzar pill si dee,conto non fate.
Imparate , imparate
A rispettare i quarti :
Della sua nobiity . Nat. Son quarti falsi.
Isa. Questa insolenza ancora ?
Nat. Se fortuna
Regolasse i Natali
Signora moglie, o gentil donna,0 Dama,
Voi sareste Naticchia, ed io Madama .
Isa. To nonne pcleso pidi. al Cav.
. Finisce male
Reg. Finisce Bet.

9«,
piano a Bettina .

Bettina mia.
Bet. Tronchiamo
Questo discorso . Caro Papi mio
Deh! non andate a Pietroburgo : sola-
Senza di voi cosa-farei 2 MNat. Ti lascio
Primo , secondo , terzo, e quarto tono:
Di Metastasio . . Bet. ©Oh bravo,
Li leggeremo insieme . piano a Rug.
Rug.. Baro quel che tu vuoi, dolce mia spe--
(me . piano a Bettina ..
Nat. Al mio ritorno pei -
Dopo finita’Opera.
Di Pietro Brutto, 0 B *
Sarh pronto lo Sposo ..
Rug. (Oh Ciel! foss’ io.)
Bet, Ahcaro! foste voi..  piano a Rug.
Cav. Messer Naticchia:
Gii penserete a me ..
Nat. N6, non ci penso.
Isa. Egli m’é amico, ¢ nobile,
E vo nobilitar la mia figliastra,
Ch’amo come una-figlia. Si Bettina
Voi sarete sua Sposa. Cav. Vi sovvenga,
Che sono il Cavalier di Fumo Secco .
"Nat. E voi seccar vorreste
La figlia mia ? sbagliate .
Rug. Ah care luci amate. ..,

Bettina . . udisti?. .. piano a Bet,

Bet. Senza me la festa

Non s puo far . piano .
Rug. ( Che fiera pena & questa!)
Cav, Ma insistete , parlate,
A
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' Non vi perdete d’animo . piano a Isa.
Isa. Bettina
E’ gia promessa .
Nat. L’ho promessa anch’ io .
Isa. Spromettetela. Nat. Oibo....
Rug. Prudenza zitto -
Abbiate pilt contegno . €49.51 Naticchia
Un pd pilidi creanza .
‘Nat. Pretendete da me troppa sostanza .
Isa. Eh v al Diavolo birbante,
Sciocco, brutto asinaccio .

Non vo mai iiﬁ guardarti sul mostaccio .

parte .
"EN A 1L
Naticchia, Bettina , ¢ Ruggiero.
Nat. Me Asinaccio. s brutto a me?
Bet. ~Scusatela
Caro Padre, siam Donne.
Nat. Ah fizlia mia
Tu sola i sdegni miei temprando vai .
Deh non li dite mai,
Chi era la Madrigna .
Ect. Andiam Ruggiero
A legger ’Artaserse , o la Didone .
Nat. Stvdpur figlia mia.
Rug. Con permissione . parte con Bettina
SCENA IL
D. Polipodio, Messer Naticehia, e il Cav.
Pol. *Esser Naticchia ¢'¢ di Ia il Mer-
M Della Cambiale . © (cante

Nat. Pagala. Pol. Ma non ¢ a vista.
Nat. Pagala. Cav. Un’ affronto
Ad un mio pari? Nat.

) 3
Nat. Pagala. Pol. A chi dite?
Voi siete astratto. Nat. Se mi fanno tutti
Arrabbiar come un Drago .
Cav. ( Ahnon la soffro ‘
Tal negativa . ) Quando ve n’andate
Don Polipodio? Ho de segreti grandi.
Con il vostro Padrone...
Pol. Oh per Segreti:
o ce n” ha pitt di voi. Sulle mie Spalle:
Reggoun’ impresa faticosa, € vasta;
Sono complimentario , e tanto basta .
Dirame se mencvado
Con orgoglio , e con impero ?
Son minore a lei di grado
Ma ho.maggiore autorit3 .
To carteggio coll’ Olanda,
Con Moscoviacoll? Irlanda :
E chi sia Don Polipodie.
Fin |’ America losa..
Dirmi poi , che me ne vada,
Come fossi un seccatore ?
Mi perdoni , mio signore
Manca assai di civilta.  parte.
SCENA 1IV.

Messer Naticchia 5 e il Cavaliere .
Nat.(f ) Lie’ ha fatta . Cihogusto.)
Cav. - A un Cavaliere :

Negar la figlia ? st vovendicarmi
. Colpretesto ,. ch’egli'abbia,
Insultato. Madama..) Ola! Nat. Volete
Un Fattor di Bottega!
Che cos’ € quest’ ola 2
Aé Cav.
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€av. Vado all’ istante
A prendere la mia Spada.
Prendetela anche voi .
“Nat. ( Ah, ahche matto!)
Lav. No nd non ci éda ridere.
Son Cavalier, son protettore, eamico
Di Madama Isabella ,
Voi I'insultaste , io la difendo. Il guante
Fcco della disfida » :
eavandosi un ouanto ditasea , € mostrai-
dolo a Messer Naticchia .
Nat. Numidel Cielo! E poinon vuol ch’
(iorida?
€4v. Vada vada il guanto a terra
Voglio stragi, e voglio guerra :
Gli Avi miei di Fumo Secco
Mi comandano cost.
gli getta il gnanto ai piedi .
Nat. ( Ti compiango poverello-...
: Fumo Secco sta in cerveilo
- O qual pippa di tabacco
Sida ver ti firmo qui.)
'da se fremendo,e sotto voce con denti stretti.
€av. Renda conto dell’ ardire
Nat. ( Canterd per non sentire . )
¢av.” Come ... Lei non mi risponde ?
(incalzandolo .
Nat. Sono in mar non veggosponde
cantando forte, e passegiando
€av. Llasuavitaein gran periglio ...
Ho bisogno di consiglio
Di soccorso , ¢ di pieti.
- Caw.

13
io -

Cav. Del suo sangue il suol vermigl
Mio padrone or or vedra.
Nat. Se lei non parte subito
Se fa un leggiero strepito ,
Se ardisce mover! ugola
Perdire un’ altra sillaba...
Attento . . . punto, evirgola. ,
Con tutta laseccaggine
Del suo gran fumo nobile
> L’ ammazzo in veritd .
all improviso facendosi avantiye incalzandolo
Cav. (Costul ¢un pazzo celebre,
sottovoce 5 e shigottito
Un.uom di razza ignobile .
Bisognaaver giudizio
Convien sedar lacollera . . . .
E in aria filosofica
Movendo il pie retrogrado
Da questi rozzi limizi
- Partir con serieta .
pian piano retrocedendo .
Nat. 1l guanto ha qui lasciato
Se freddoavesse mai . ...
raccoglie il guanto, e glie lo presenta.
Cav. Non sempre riderai :
Sapro punirti affé . risoluti .
Nat. Pietd michiederai
Ma non I'avrai dame. partono.
SCENA V.
Ruggiero , e Isabella, poiLettina .°
Rug. C Omandate Madama (amico
Parlate pur: sen confidente, e

A7 ‘Di
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Divostra casa. Isab.Jo stimo il Cavaliere

Quasi gli voglio ben. Rug. Lo s0.
Isab. Vorrel

Darloa Bettina perIsposo. P\ua Oh numi!

In che abisso mi trovo .
Isab. Voi dovete
Lonsigliar la figliastra .
A sposarlo . . Rug. Ma il Padre ( confuso
Non saprei ... . perdonate .. ..
Vuol maritarla a modo suo .
#sab. Che Padre !
Toqul comando . Rug.. (Ohcielo !
LChe mai dird?)
Isab. So che Bettina ascolta .
Ogni vostro consiglio .
Da voi dipende . Rug Ebben , ..
( Prendiamo tempo . )
Vi seryird . Isab. Bravissimo:
Eccola appunto : vieni qua Bettina
Ti lascio con Ruggiero. . .. pronta ub-
A quanto egli ti dice . (bidisci .
Bet. Volentieri . ’
Sono pronta prontlssnm Isab. Vedete ?
Egli fa tutto quel chevoi volete. ( parte.
SLCHEAN: W oV
Bettina , e Ruggiero .
Bet. Bben di che si tratta ?
Rug. K.a Della mia morte .
Bet. Come? Rug. Sipretende.
CR’io vi consigli,e preghi a dar la mano.
Al Cavaliere .. Bet. Evoi?
Rng. Son dlsPerqto Bet. Ascolta .
Ruggiero mio : tu fosti Tu

15
Tu sarai sempre la mia fiafima: il Padre
“la derlgm mi sian contrarj ognora.
To ¢ amerd lanegli Elisi ancora,

Rug. Oh soavi parole
Che consolan quest’ alma-.

Bet.. Fingi intanto ,

Seconda il Padre , e la Madrigna .-
Ruo. Ho inteso :
Cosl fard : ma viene il Cavaliere . . .
Ti lascio. ..addio... nonmi vofar ve-
(dere . (parte.
SCENA VIL
Il Cavaliere , e Bettina.
Cav. ¢ He? Ruggiero mi figge 2
Doveva pur parlarvi,
Del e mie nozze .
;. Nonm’ hadettonullaa
Se ne sard scordato .
Cav. Ah non ha spirito,
B’ un melenso: dovea
Dirvi, ch’io v’ amo -

BapailOh o 2 Zitto: .. zittg, .. -uh POCO
Lasciate, ch’ io ci pensi. . . sl mi pare »
Che me n” abbia parlato .

Cav. Ch’ io son ricco ,

Ch’ ho feudi, ed ho miniere .
Nell” Arabia felice,
V’ ha detto niente ?

Bet. Ma... noncredo...adesso. ..

81 si I’ha detto. Caw. E che sareste Dama,
Duchessa , e Principessa ,
Sposando me ? Eet, Sicuro .

B 8 M’ha.

=
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M’ha parlato assaissimo..
Degli avi vostri . €av. E ch’io son bcllo>
Bet. Olbé ) :
Se n’ & scordato .  Caw. Scioccot
Questo era quel che mi premeva .
Bet. (Ohquanto!
Quanto costui mi seccd' . )
€av. Che risolvi,
Che dici ?...2h corri, vola,
Farfalletta gentil negli occhi nilei ¢
Corri a bruciar le piume . . .
Ma ... tu pensi, tu taci, c mio bel Nume?
Bet, Sto pensando, che voi siete
Un galante milordino,
Di begl’ occhi, e bel visino,
Tutto brio da capo a pié .
Ma ... séusate...mi vérgogno
Ma. ..lodico ... oh che rossore
Ma . . . nel sen mi dice il core
Che non fate , ch Dio! per me.
Alh! T ho detta . . .perdonate. . ..
Ah che il sangue mi si agghiaccia
Che volete , ¢’ io ci ﬁccxa 2
Se il mio cor per voi non ¢
{ Mi dovrebbe aver capito :
Alla fin glie ’ho cantata'.
Oh che matto scimunito ,
Vuoi star fresco per mia f&. par.
Cav.-Non mi servi Ruggiero .
Con tutta I eloquenz:. , e I’ attenzione .
Converr) che gli diaaltra lezzione . (par.

SCE-

1
SCEN A VIL f
Piazzetta intorno alla Casa di Messer Na-
ticchia con altre case dirimpetto; unadel-
le quali con finestra pratticabile .
Messer Naticchia in stivali con foglio
in mano , e D. ?olzpoa'zo
Nat. On Polipodio ajutami .
Son morto, rifinito, disperato.
M’ ero gia stivalato , ( riva
Per andare in Moscovia .. . Ed or mi ar-
Unadeeterasoz . Pol. Forze
Di qualche fallimento ?
Nat. Ahtu nonsai....
Pol. Siete fallito voi? Nat.Né:peggio assai.
Chi I avria preveduto ,
Chi maise lo credea. ..
Sopra piccolo legno arriva Enea.
Pol. Ah,ah,ah ,ch’ é tornato'.
Al mondo Enea . Nat. Lo sposo
Scelto da me si chiama D. Favonio :
To questo nome non lo voglio: ho scritta,
Che il chiamin Daon Enea. .. Bettina an-
Si chiameri Didone . ( cora ,
Pol. ( Oh che pazzo, che pazzo! oh che be-
Nat. Dovea venirea Maggio, ( stionet)
E costui ... che asinaccio ... che stordito
Quasi sei mesi prima ha partorito .
Pol. Giunge sei mesi prima:?-
E cosiche malcié ?
Nat. Mam’ impcdisce .
Il viaggio .. . . mia moglic.
Non'voglio, chelo sappia . ...
Ag Non
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Non I’ ho ancor prevénuta. , ..
Pol. Zitto tn poco
Sento suoni , “e allegrie.
Nat. Senz’ altro é lui .
Vagli incontro. i . nd aspetta... corti ...
( digli. ..
Che cosa gli dirai ? oh che ruina! r
Eccolo,. . . che fard ? .. giasi av¥icina.
TPolipodz’o va z'n/c_eﬂtro @ D. Enea.
SCENA 1IX.
D.Enea accompagnato da varj Contadini con
Regali . Naticchia in dzxpm"te s poi D, Polt-
podio, che torna. |
En, C He il giorno di nozze sia giorno
(di festa
L’ha detto la Mamma , I’ ha det-
(toil Papa.
Nat.. (Stofresco davero : si vede, che
(in testa
11 genero amato.cervellio non ha .
En.. Balliamo ; cantiamo, prendiamoci
( spasso
L’ ha detto mio Padre, " hadet-
(to Mammd.  saltando .
Nat.. (Ditrotto serrato, non gia passo,
(passo .
1! genera amato ai'pazzi sen va.)
A 2. Chefiglivezzosi! chefigligraziosi
Che nozze, che spasso, che gusto sari.
D.Enea con ginbilo.e ‘sztzcrbm iromicamente
Nat. o gia sd, givm’imaginG...
IT core me %o dice'. .. ma vorrei ... .
Saper di certo il nome vostro .. En.

-
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En. o sono,
11 quodam Don Favonio : cost ﬂmene <
Mi chiamava il Villaggio , mamio Suo-
Vuol ch’io mi eltiami D. Bnea . (cero..
Nat. Va bene .
La risposta & sensata .
En. Ma vai chi siete !
Siete I’ Esploratore ;
Di questa terra?  Nat. Oh Diavolo ¥
Esplorator ?
1o so Messer Naticchia Gambasecca .
Vostro Suocero . En. Voi?
Voi siete Gamba secca ?
Voi Naticchia mio Suocero ! ah che gusta
Voglio imprimerviun morso sulla mano.
Nat. F]gllo mio troppo amore : andate
En. BlaSposadov’ ¢ ?2chefa?  (piano.
Nat.. Sta.bene s
- Vacrescendo in bellezza ;
Somiglia ame. En. Portatemi da lei .
Nat. Non si puo la Madrigna .
Voinon la conoscete . . . .
. Farebbe uno straverio , un terribilio 5
Un rumor-non pitt udito .. . .
Perché barbari dei farmi marito !
En. (Oh icsto fresco . )
Nat. Don Polipodio. . «.
Pol. Vengo,,
Sonqua.  Nat. Fiallontanare.
Queivillani.  Pol. Partite ..
En.Becoviun grosso ,
Dividetevelo in sei , Pol. Che regalone!
Eits

chiamando .
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En. Scialate pure ma con discrezione .

: i I/zllzz‘m' s the partono ridendo .
Nat. Sentimi Polipodio :

Don Enea corrlicenza .

si vitira in uw’ angolo a discorrere con D.
(Polipodio .

SCE NA X,
Serpetta, e Detti .
Segioif N forastiere?
Chimai sark?...)
En. ( Graziosa,

Quella Ragazza .)  Ser. (Ebello.

Non mi dispiacerebbe.) En.(Fosse questa

La Sposa.) accostandosi in modo vedi-

: (colo a Serpetta .
Nat. In Casa vostra. a Polipodie

Tenetelo per ora

Che nessun lo veda .

Ser. lo son la serva . aD. Enea
Ene. Bella la serva ancora

D2 galantuomo. Nat. Come ! cosa fate?

Voi qui cosa ci entrate! a Serp.
Ser. Niente signor. Tol. Venite

Signor Epea. Ene. Ma dove?

Dalla Sposa?  Nat. Ubbidite:

E poche ciarle. Ene. Addio. 4 Serp.
Ser. Le sonserva. WNat. Sbrighiamoci.
Ene. La Sposa

Legge Ciceroncino »

Nat. Legge Tacito .

Ene. Perch’io parlo latino qualche volta.
Pol. (Oh che testa strayolata !)

Sere Quanto € caro ! Ene.

’

Ene. (Fosse cosl la Sposa....)
Nat. Ma partite ,
Partite . .. ohch’iocospetto. .. ..
Ene. Lei non ¢’ inquieti...parto....dixi ... ho
( detto . entra iw casa di D. Pol.
Ser. (Qui ¢i & del contrabando . )
Nat. Segretezza :
Hai capito 2 altrimenti
To ti taglio-la lingua per mia fé
E te la do a mangiar in fricassé€. parte
Seér. Cappita ! che scoperta !
E non ho da parlare siritira.
E impossibil . . . mi sento gid schiattare.
SCENA XI.
Ruggiero , e Bettina , poi Serpetta che torna.
Bet. Arfallette , che liete scherzate,
Bet. Cicalette 5, ché intorna girate,
Venticelli, chelali spandete
Voi sapete il mio amore qual’ ¢ .
Rug. Bettina mia fir’ ora
Un raggio di speranza.
Non splende in Cielo .
Bet. E non abbiam neppure,
Chi ci consigli . Rue. Vedola Serpetta,,
Possiam fidarci? Eet. Si: parliamo a leis
Rug. Serpetta? Ser. Che comanda ?
Bet. Ajuto, oh Deil
Rug. Ah tusola, tasola /
Puoi sollevarci ¢ 1! Padre, la Madrigna.
Ser. Zitti , ch’io gid so tutto :
Sono due vere bestie
1a Madrigna, ed il Padre , anzi lo ISﬁposa,
a=
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Basta . . parlar non possa .. Ci vuol arte
Per gabbarli ambedue .
Rrg. Si: ma frattanto
Cosa dird a Madama? Ser. Ch’ & disposta
La Signorinaa far quel ch’ella dice .
Bet. B al Padre mio ? ‘Ser. Che voi
Ubbidirete pronta ai detti suof .
Rug. Ma vorrd 'uno, e Ialtra
Che la parola si mantenga ,
Bet.. Oh amore ;
Che Laberinto ¢ questo ? ( resto.
Ser. Tempo , e dissinvoltura ¢ io_penso al
‘Ci vuol politica ,
Ci vuol talento;
" Non mi sgomento,
Lasciate fac .
Vedrete i turbini
Muggir d’ intorno t
Ma presto presto
Verr) quel giorno ,
Che lieto , e placido -
Vedrete il mar.
Non mi sgomento :
~ Lasciate far. parte .
Rug. Simia cara Bettina
Di Serpetta al consiglio
Sara ben d'astenersi. Bet. Brutta cosa
E il mentir : ma'se fido
Tiserbi a me, come fedele io sono
Caro mentisci pur, ch’ioti perdono.
parte .

SCE.
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SCENA XIL
Riggiero , poi Isabella , che esce infuriata
col Cavalier del fumo Secco.
Rug. Ui ci vuol placidezza ,
" Dissinvoltura:gelosia t’ascondi,
Non mit scoprir . resta alquanto indictro
Isq. Vadala casa'a'terrd
Ma si faccia a-mio modo .
Cav. Se Ruggiero:
Non parla con pitt forza, eserieti. .
Isa. Cavaliere non temete parleri.

“Rug. Madama..... facendosi innanzi..

Cav. Oh amico caro
Amicone de| Core. ,
Isa. A che sista ? vi siete fatt’ onore?
Che ha concluso Bettina , cos’ ha detto?
Rug. Che ha per voi del rispetto .
Mache teme.... Isa. Diche?
Rug. Che il Cavaliere,
Essendo cosi nobile
Non vorr poi degnarsi .. ...
Cav. NO non tema:
Son Signore alla mano :
Tomidegnodi tutto. Isa. Permodestia
Parla cosi la poverina. Cav. Ah quanto
Quanto’adoro . Rug. (Oh gelosia
Chi si pud tratteners)
Isa. Che vi sentite
Qualche male improviso 2
Cav. Ecco qui I'acqua
Di Samparell . Amico
Odorate; odorate . Rug. N sto meglios
Non
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Non occorre . Cav. E unavenere
Quel'a ragazza : ha il labro porporino .
Profilato 1l nasino ,
Gli occhi frizzanti .. (E poi che dote . .)
Isa. Adesso ‘
Tornate dz Bettina ,
Dite, cheil Cavaliere,
Arde , non trova loco ,
E che a temer di lui sarebbe affronto .
Caw. Dite , che sono pronto
A regalarle tutti i Feudi miei . ...
Isa. Eche.... Rug. Ma basta, oh Dei!
Se non fuggo di qui sono spedito.)
Cav. Visiete impallidito?
Odorate , odorate . Rug. Non ¢& niente:
Sono wvapori . Isa. Entro domani poi;
Di nascosto del Padre,
Le nozze si han da far .
Cap. Dunque a Bettina.
L’ambasciata conenfasi esponete .
Rug. (Questo ¢ morir .)
Isa. Che cosa ledirete?
Rug. Dird. . ..chevoi. .. scusate ...
Mi sento oh Dio mancar.al Cav.
Cav. Ebben dunque odorate :
: Quest’ acqua.e singolar .
presentando a Rug.una boccetta di Elixir.
Rug. Dird. .. (che affanno oh Dio!)
Isa. Ma odora amicomio
Odora, e tirasit.
Rug. Diro.. cheil vostro amore. .
Cav. Egrande, ¢ vien dal Core.
Asa
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Isa. Ch’ & nobil nobilissimo. ..«
Cav. Ch'hoil titol d'Tllustrissimo-.
Isa. CHh'¢saggio, onesto, amabile...
Cav. Vezzoso, bello, affabile...
Rug. Si si gid v'ho capito.
g Io non ne posso piit»
Isa. Oh come ¢ impallidito.
Cav. Vive tutt’ oggial piti.-
Rug. Barbaro amor tiranno
Da.me che mai pretendi. . .-
Perché, perché m’ accendi
Perché mi fai penar 2:
A2 Par ch’abbia dell’ affanno
Par che straluni gl’occhi:
Dungque nessun lo tocchi
Dunque si lasci far. parte conRugs-
SCENA XIL
IV Cav aliere,e Isabella,poi MesseyNaticebiay.
\ indi D. Eneain finestra.
Isa. RUggiero, ¢ un buon’ amico : son:
: (.slcura
Che fark quanto pud, perche Bettina:
Si.disponga ad amarvi. Cav.Mirincresce
Del mal , che soffre..
Nat. E tempo di parlare
werso la casa di D.Polipodie,
Con Don Enca ... cisiamo... e 12 in con-
Col Cavalier del fumo. (gresso .
L2 roina di Troja..  Ise. Bentornato,
Da Pietroburga-. Nat. lo partos.
Resto, ritorno , € in casa, ¢ fuor dicasa.».
Faccio quel chemi pare..
3 Isg
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1ab. Lo sentite che modo di trattare ?

Cav. Messer Naticchiaattento
Vi sovvenga ch’ & Donna, ¢ Moglie , e

Nat. Ma leichice lochiama 2 (Dama.

Isa. Eidev’ esserlo Sposo.

Di vostra figlia . Nat. Non sara lo giuro

Per 'ombra di Marforio. Isa.Voilo dite?
Nat. Eno.che nopsara.

En.. Sempre nascosto affacciandosi .
Sempre vita privata ?. . .oh ciel che bella
Sgrinfia amahile & quella.

Isa. Quasimeritereste,

Che il Cavaliere visfidasse . En. 1l core

Mi dice ch’ & la Sposa . - Caw. Lo sfidai

Dochi momenti sono

Con gran formalita , ma fuggivia,

E trema ancora alla presenza mia.

Nat. To tremare , io fuggir 2 Ebben adesso,
To visfido a duello,

E vo a prendere " antico mio Spadone.
Isa. Via chesiete un poltrane,

V’ ammazzerd . En. Parla succinto assai,

La cara Sposa . C2v. Vada a casa anch’io

Di acciaro a provedermi .

Nat.. Vo far stragi

' Ruine in quantiti .. . non v’ & riparo ..

Precipiti-il Cartaro,

Ardala Greggia, esia,

La Cetera di lei la tromba mia.  parte
En. Con.chil ha il signor Suocero?
€av. ( Costui’ -

Mifa tremar . )

. IS‘dq

Isa. Scusate. .. ricordatevi s
Ch’ ¢ mio Consorte .
Enea. Adesso vado a scrivere
Per recitarlo a lei, un’clegante
Complimento latino,
Fatto sul gusto di Ciceroncino . siritira:
SCENA XIV.
Isabella , e il Cavaliere .
1sa. € 1 Cavalier, seavete (grazia.
Della stima per me , vi prego in.
Per paco a differir questo duello .
Cav. (B questoappunts € quello
Cl’ io desideravo.)
Isa. E uno sguajato s
Ma & mio Consorte .
Cav. E Padre di Bettina .
E tanto basta . Ahi che pensando @ let .,
Senno,. e forza perdei,
E in vece di valor-sento per I'ossa
Scotrere una dolcezza , che m’invola
1l vigore , il coraggio, e la parola .
Oh che dolcezza ignota.
Scorrer, mi sento in petto :
Penso a quel caro oggetta,
Che vacillar mi fa.
Ma tornerd fra poco,
Quasi sbuffante Toro
Eil Trace, I'Indo’, il Moro
1 mio. valor vedra.
Aidetti, agliatti
Sembro un Campione,
Ma poi ne i fatti
Sono un poltrone « Par-




Parto Madama
Mi dia licenza »
P’ gran prudenza
Fuggir di qui. parte.
SCENA XV. '
Isabella, poi D. Enea indi Messer
Naticchia, finalmente Bettina.
Isa. T On voglio udir piit chiassi:
Vo6 concluder le nozze ,
Pria che Messer Naticchia
Giunga a scoprirlo .
Enea. ( Quanto & cara.) Sposa ...
Sposina bella chiamando sulla soglia
della Porta , e subito si vitira .
Isa. Da qual parte mai  gnardando intorno

Vien questa voce ? E qualcheduno forse -

Che si prende piacer?
Enca. Eh, ehi...zi...zi... come sopra
Isa. Venga fuor chi mi chiama .
Enea Eccomiqui . |
Sivales bene est . . .
Salutem tibi dico....
Tullio quell’ uomo antico,
Cara dicea cosi.
leggendo in una cartuccia
Isa. (Oh Ciel ! Chi sarimai....
Parla turchesco, o greco?
Stard con guardo bieco ,
Ma quasi m’atterri )
Enea. (Che gran Prosopopea!....)
vedendola in gran serietd,
Isa. (Lo guardo con timore .
Epea.  (Numichebell’idea!)y  1sa,

, z0
Isa. ( Numi mi batte 11 core, )
A 2. (Nonsoche mirisolvere,
E non so piir parlar ..)
Nat. Ecco pronto lo spadone.. .
Ahiche vedo !. .. chebriccone
Cosa sei venuto a far?
' piano fra loro
Enea:; Signor Suocero . .. Nat. Sta zitto.
Enea. (Valeo vales . ad Isab.forte
Isa. Chivintende . :
A 3. ( Chestraveri, che vicende?
Non mi so capacitar.)
Bet. Me meschina ! .. ho inteso dire-
Che volete far duello,
Ed io venni qui bel bello
Un’ eccidio ad impedir . aNat-
Nat. Non ¢é niente ¢ il Cavaliere
p Ch’ ha piacere di morir .
Enca:  ( Dunque ¢ questa la mia §posa: .Y
Ahrmiz Dea.. @ Bet. inginocchian,
Bet. Che cosa fate? Enea. Tibl dico. ...
Bet. Andate andate . : :
Enea. Signor Suoccero .. piane alzandosi..
Nat. Stacheto, :
O t'ammazzo qui in segreto ..
Enea. Lo sapra Ciceroncino,. :
Marco Tullie lo sapra ..
A 2. Nonvo stargli da vicino .
Mi spaventa in veritd-
Nat. Oh vedete che destino
* ' Puggi, volaviadiqul.
Enea, Mase questa non €quella... s




Ma se quella non & questa ...
Maseuna¢famiabella...,
Ma se due non ponno star .
Scioceo sciocco , matto matto
1l cervel t'¢ andato via
Vi a curar la tua pazzia
Non ti deggio pill ascoltar.
partono. Isabella, eBettina.
SCENA XVL
: Naticchia, e D. Enea.
Nat . H_gfnero birbante
3 iglio... figlio ... ne
Mi ricordo di chi . En:;. DiD. AZC};Slslem
Ve lo ricordo io .  Nat. Vieni con’mez
prc.mdendolo a forza per un braccio

Ene. Non mi battete percheé il verbo vapulo,
Vapulas , vapulayvi ;
Mi faria indigestione .

Nat. Finiscila briccone (bia !
Con questo tuo latino...oh che gran rab-
Che l_)ile ! Che velen !che bocca amara! .
Vieni. Enea. Che occhiacci !

Nat. Vieni in Capponara . partono.

SCEN A XWI ‘
_ Galleria .
Polipodio, Serpetta., poi Isabella .
Ser. 1 bisogna ajutarla
La povera Bettina : s’impazzisce
Se non sposa Ruggier .

Pol. La compatisco
Ma Don Enea lo sposo
Dal Padre destinato
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L’hai veduto tu pur , ch’é gih arrivato .
ser. Di colui me nerido .
Pol. E la Madrigna? Ser. Ce la faremo stare
Solo Ruggier dei tre competitori
Dovra esser lo sposo : cominciamo
A liberarci intanto di quel pazzo,
DiDon Enea. Pol. Sentiamo 3
Come voi far? Ser. Scoprendo alla padro--
Che Naticchia in segreto (na.
Vuol maritar Bettina. Pol. Accenderema.
Un foco assai bestiale .
ser. Si ma di meno ci sarh un rivale .
Ella lo sfratta a vista. Pol.Ecco che viene..
ser. Attento : tocca a VoI .
Pol. No : tocca a voi . conta »
Di patlar prima . Ser. Ebben : facciam la
E decida la sorte . Di colei
Ho un tantin di’paura .
Pol. Temo anch’io, ma ci vuol disinvoltura.
§i ritirano indietro facendo la conta fra loro.
Isz. Non mi posso dar pace
Di quella bestia ... intimorir m’ha fatto.
Parla inun modo..io credo che sia matto.
Pol. 1n segreto Madamiva. ...
Ah se vien son rovinato .« ««
Vengoa dirvi, chea Bettina
Altro Sposo & destifato .. . -
11 Consorte vi tradisce
Ma silenzio per pieta. con timore.
754, Come !} To sono tradita 2
Stelle , stelle malnate ,

Pilispade non saran ma schioppettate .
Ser..
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Ser. - State zitta padroncina
Ho saputo .. . che timore. , .
Ho saputo che Bettina . ..
Non vorrei mi batte il core
Che Bettina si fa sposa ,
Che il marito ve la fi.
Pol. ¥ Tamor, che fi parlare .
Ser.  Illustrissima perdoni
Deh la prego a condonare
Questa mia temeriti .
partono ridendo .

Isa., E Madama Isabella
So‘ﬂ’rlrh si gran torto ? to. p.
N0 non sia mai Messer Naticchia ¢ mor-

SCENA XVIIL
Ruggiero » Bettina, poi Messer
Naticchia in disparte . '
Rug. Ieni, Bettina mia... Bet. Dove
Rug. Ti perdo
‘Se qui piit resti . Il Padre , la Madrigna
QOngxllran tutti a danno nostro...ah cara
§’¢ ver, che mi vuoi bene
Partiam di qui .

Bet. ( Che vedo!) Il Genitore
Ci osserva .

Rug. (Qh ciel }) Presto al ripiego .

C?e amor mi suggerisce
Rispondi franco ai detti miet. T3 giuro
Per questa man che stringo. . . -
Nat. (?Ié birbanti..... oot
Vi ¢i ho colto in fraganti. . . amico falso
Ten-

Tenteresti di far in casa mia

Dei segreti Imenei ?

Tremate s} tutti nemici Ebrei .
pet. Daver tremar mifate. ...~

Ma caro il mio Papa voi v'ingannate.
Nat. Non ci ¢ tanta Papa. . ..
Rug. Non destinaste 3

Di maritarla? Nat. Evol

Prendete i passi avanti.

Rug. To non vo moglie

11 cielo me ne guardi

Si pensava di fare una Comedia ,

1n occasion delle sue nozze .
Bet. Ed ora

Si concertava una Scenetta .. (Al tremo

Tremo come una foglia .)
Rug- lo lascio dunque

Se non le aggrada .
Bet. Si potea pensare

Uno spasso pil bello, e pilt innocente ?
Nat. Ma figli mici chi ne sapeva niente?

(Vedete ch’equinozio . ) Seguitate ,

Che ci ho piacer: con gusto

Vi stard qui a sentire : ho recitato

Qualche volta ancor io .
Bet. Bene ubbidisco. Ah mio Fileno addio.

come se recitasse

Rug. Ferma cara Amarilli.
Nat. Piit espressione pill forza s

Senti come hai da dire attento bene .

Ferma cara Amarilli . con caricaiura
Bet. Bravo evviva . : :
Rug. Ferma cara Amarilli Deh




Dely no# fuggire , o0 se fuggir pur woi ,
: F::zggmmo insiem . Bet. Non posso .
~ I onore . .. la Madrigna .
“Nat. Piano un pocoj
Che ci entra la Madrigna ?
Bet. Ah si pur troppo
Vien la Madrigna in scena
A scacciar furibonda
Il mio povero amante .
Nat. Questa & pna tirannia .
~ (Eh mia moglie pero cosi faria .)
Eet. Fileno non smarrirti
Amami . Nat. Piu dolcezza -
Piu grazia Amami . . . avanti .
con caricatura come sopra
Bet. Amami 5 e lascia al Cielo
Cura del resto .
Rug. Eterno amor ti ginro
Amarilli vezzosa
O a morte io corro 5 0 tu sarai mia Sposa.
Nat. Cappita! E risoluto
Questo Fileno ... no per principianti
Non ¢i émal . .. seguitate.
Adesso cosa viene ?
Rug. E’ un po difficile
L’ azione : ora dovrei
Darle la man con tenerezza .
Nat. Ebbene ?
Perche non glie la dai ?
Rug. Ci proverd: ma ci vuol’ art> assai .
Sit questa mano , Ol cuiu
Ch’ io bacio , e stringo al petto
Ti
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Ti giuro un veroaffetto ,
Ti giuro eterno amor .
Vi par che vada bene? (4 Natiechia.
Che P'espression sia quella. .
No ; dungue ancor pii1 bella
Uditela , o Signor .
Da questa destra amabile
Mai mi divida amore
Qui sol ritrova il core
Ristoro al suo dolor.
Vi par che vada bene s
Siete contento ancor ?
Amanti, che qui sietes
Amanti lo vedete,
Come & 1’amor propizio
Come & ingegnoso amor . parte.
.S CEN A XIX,
Bettina, e Naticchia, poi Ruggiero che torna.
Nat. S E quest’ Uomo s esercita
Diviene un gran portento ... ofi la
M’ha levato disesto . (Comedia,
Vieni Bettina mia lo sposo & lesto .
Di nascosto 5 e a dispetto di mia Moglie
Hai da sposar a vista . Bet. Chi2
Nat. Quell” uomos ~
Che vedesti poch’ anzi .
Bet. Vorrei prima.
Con Ruggier consigliarmi .
Nat. ( Q\:mnr’ [P
Non fa mai niente acaso . )
Ehi Ruggiero Ruggier....
Rug. Ho udito tutto
Signorina ubbidite .
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‘Nagt. Ah grande'amico
L’ ho detto sempre I’ ho per or nascosto,
Nel'maggazzino, andiamo .
Rug. Andatepure
Ve la conduco io stesso .
Nat. i1 approvo,
- -E se ardisce mia Moglie :..
Basta ... s0 ... 40 L., “ Bet, Che cosa,
Fareste allora , ‘o Genitore amato !
‘Nat. Tutto quel che farebbe uno spiantato.
Bet. Sogno o son pazza ? come (pan
Volete voi condurmi ..,
Rug. Gidho pensato
A quei che s’ ha da fare,
Vieni, vieni, idel mio non dubitare par.
SCENAULTIMA.
Magazzino di Droghe con varie porte ,
ove si vedranno Sacchi , Balle, e Botti pic-
ae di varj generi di Droghe; ed altro .
Isabella , Serpetta , e D. Polipodio
poi tutti a suo tempo .
Isa. T lzanieri, mentitori,
' V& sapere chi ¢ lo Sposo .
Pol. Statezitta; sta nascoso ..
Isa. Ma Ruggier perd non é.
Ser.  Non signora ¢ Don Enea:
Deh parlate sotto voce .
Isa. Chi? quel matto o penaatroce !
Questo torto sifa.a me ?
£ 2. Ma prudenza ma contegno,
Ma silenzio perpieta.
Isa, Tornero recando sdegno
' E uc

37
E uccisioni in quantith. partone,
Ne«t. Hointeso un gran bisbiglio .
Ma tutto ¢ gii calmato ,
Or , or genero amato
La Sposa arriverd .

Esce furtivamente con D.Enea da una por-
ta segreta,che introduce ad altro magazzino,
Epe. Ma quando Ella évenuta

Mi Sposo voi , o lei.
Nat. Ahvoi scusate oh Dei!
5 Le suébestialith .
Cav. (Per ascoltar quisono
- A tempo capitato. )
Enea. Quando sard Sposato
La Sposa la vedro?
Cav. Ma tu sei uomo , o bufalo 2
Mostrami il passaporto .
Enea. Addosso non lo porto
Col tempo il mostrerd .,
Cav. ( Che arcano, che ho scoperto.
ritirandos: o
Nat. ( Bettina non vien certo . )
Enea. Quando verri quel giorno
Ch’ Enea si sposera .
Nas.. Aspetta, ch’ ora torna:
Giudizio per preta .
Enea. Che gusto! che spasso !
Se m’ho da sposare
Avra da ballare
La Sposa con me,
Cav. Mipossoincurvare
Mi posso inchinare 2




a8 | :
’1\(;:3&'- ‘Sineurvi; 'inchini . ..
Ma come . . . perche?
Cav. - Non ¢ Don Enea
Lo Sposo non-¢ ?
Enea. Ma che mi conosce ?
:«Cav. ~ Conoscochi ¢ lei .
Enea. Sara....nonsaprei...
Mi fa treppo ‘onor .
€av. o son digestivo
Suo gran servitor .
Enea. 1l nome & cattivo
Si sente oI’ cdor .
Cav. Lei torni al paese
Riprenfla il portante
Bettina ¢ mia amante
Mia Sposa sard .
Enea. Ma io qul 'aspetto
Se vien che dira?
Cav. SO io quel che dica.
Enea. Ma dunque m’ ¢ amico.
Cav. Sebrama esser vivo
' Lei parta o Signor .
inea. Signor Digestivo :
Sy Gradiscoil suo amor. Cav. parte
Rug. Mio Signor se lei sp,osaBgttma
<7 Andrh in aria volando senz’ ale .
Com’¢ spinto il pal]on_dalbragcnalc
Che poi punf. . . gill vienea piombar.
Bet,  Mio Signor se Bettina lei sposa
Io pian pian con due dita lo strozza
O’ la getto dall’ alto in un pozzo ,

i P .
wn gran tunf si sente poi fa
e et Enea.
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Enea. Tunfe, e punfese sposo’divento,

A 2. Punf, etunfe. .. gide stato decisa.
Enea. Troppe grazie.(Oh che faccia d’ucciso
Poverino d’aver gid mi par .) '
A 2. Siconservi con quel lieto vise
< Mi comandi ne ardisca parlar . partons
Enea. Resto...parto...madove ho d’andar?
Isa. Briconacci con questa pistala
Si vivoglio il cervello bruciar. di d-z.
Enea. Cara gamba mi fido in'te sola
La dinuovo mi vo a rinserrar .
tornanel Camerino dove stava prima
Ser. In Cantina dev’esser nascosto
Se comanda I'andremo a cercar.
appressd ad Isabella, ch’esce furiosa con
pistoletta in mane
Isa.  Sicorrete, che qui ad ogni costo
Isabella si vuol vendicar .
Serpetta ; e Polipodio partorso .
Cav. D. Enca da queste soglie
‘ A momenti se n’ andr}.
Isa. (Questo torto ad una Moglie ,
Quest’ ingiuria a me si fa )
Cav. Mavivedo un certo sdegno ...
Isa. Tieni ... uccidi un mateo indegnoy
Spiro sol vendetta, e mortc.
E se occorre anche il Consorte A
Agli Elisi hai da mandar .
glida la pistoletta .
Cav. Wuoi star fresca da dovero =
Or lavado ascaricar, “ddse.
Isa. " Ditrovarlial fine io spero,
ol B 2 Pre.
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Presto andiamoli a cercar. | ol iy
prende furiosa per il braccio il Cavaliere ‘ : 4 mee che cosa ¢ stato
¢ partonos | Sev, -E Yer‘quel che rimiro .
Nat. Figlia mia facciamo presto , ?E\Z"t' Oime che cosa ¢ stato .
Che mia moglie & una medea ] #ea. Son morto , € ancor respiro !
Dov’ & andate...D. Enea.... 1 Isa. Perche non hai sparato 2
State qui , che il troverd . i ICW' 11 colpo mi manc .
4 2. Caro amor se non cajuti sa. Ya mb_bla » ed il sospetto
To che farmi pilt non so . Mi stanno dentro al petto
fNat. Caro genero escifuora..... P Wecorea lacerar .
conducendolo a forza fuori delko Stanzino . : 4 . 1a tema , ed il sospetto
Ewea. Punfe, etunfe.... ‘ - Glistanno dentro il petto -
Nat. Intua buon’ora 1 ; Ml corea lf_ice.l‘ar i
Tu che Diavol vai dicendo? sa. Sono una bestia indomita
Enea. Tunfe, epunfe.... A Vo con quest’ unghie adesso .
Nat. lonon t'intendo . o 3. Fermatela....
3.0 Fenetakr, o o

4 2. Fiunabella medicina - ; ;
So ben’io quel che vuol dir. Ij:' Per rab}m ho il core oppresso
4. Fuggite, si fuggite,

Nat. Su la mano a miafigliola . P . ,
tenendolo per maneo 25 Y - he al_ ﬁf{ s1 'plagherz‘z .
rn.  Lailpallone ... e quiv’ & il pozzo ... « Voi che i miei torti udite:
Nat. Va un Zecchino, c’ io ti strozzo. ~ Abbiate carita..
ggtg ‘S’pos; mig coraggio , e ardir’ : ‘ TYTTI.
Eneg.  Punf, e tunfe parmi udir. J
Nat.  Tu vuoi farmi intisichir . ‘ Stelle , spietate stelle
Isa.  Ecco quei due bricconi , ; NOH so dov’ io mi sia «
Scarica la pistola . P0-\Vera testa mia
at Cav. che esce con Serpetta , e Gia traballando vi .
- . Tol.appresso ad Isabella . :
Rug, Faggite oh Dio di qui.
ad Enca, e Natirtbia A
Pol.

Fine dell’ Atto Primo-..

B ;3




SCENA PRIMA.

. - Camera. -
Serpetta , e D. Polipodio indi
Messer Naticehia .

Ser. H che cosa ridicola '
Credo , che Don Enea ,
Per timor di Ruggier , del Cavaliere.
Della Padrona, e della Pac':lroncm.a
Si sia andato a nascondere 1n cantina..
Pol. Eppur Messer I_\Yaticc-hm :
Ruga, strepita, Incoccia,
B vuol datlo alla figlia per dispetto
Fra,poco 1o gid m’aspetto ' =
Ijétffa})\d{e nufz)vo fracaiso . Ser. T’importa?
7ol. Poca. -Ser. lo mi ciprendo spasso .
Ppol. Bcca il Padron cheviene .
Ser. Sta a sentire,
Che consiglio gli do, perché succeda
Nuovo tumulto , € nuova CO{lqul(.)nC
Seconda i detti miei, dammi raglone.
SCENA IL
Messer Naticebia, eDetti .

Nat. ( A Vete, o stelleirate’ (pettate?

Per mesper casa miapiit schiop-

Questa ¢ ira di Popolo,
F guerra, checos'e?

Ser. Serva umilissima . 2

Pol. Signor Pa‘dron;rle san servo anch’ 10.

; N at.
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Nat. Oggi ho i flattii.tacete..addio, addio.

- Ser. Che? Vi sentite male?.

Nat. E che ? mi burhi ?
" Tra Sicilia , e Cariddi
Mi vedo gi vicino a naufragare., ;
E allor,che credo d’esser giunto in Porto, -
Dove mi trovo ? Dove?.. a muro Torto .
Ah che bestia infernale, E 1]
Che pazza, ch’ ¢ mia moglie..
Ser. Ella ha ragione . . (presso -
Pol. Ha ragion,non vi ¢ dubbio. (Vado ap-
Come vanno le pecore .)
Nat. Che dite? Chi ha ragione?
Ser. La Signora Isabella . 1]
Pol. Ha ragione sicuro. Oh questa ¢ bella.
Nat. Via sentiamo perché 2
Ser.~Perché voleva
La Signora Padrona ,
Che Don Enea passasse
Ur’ ufficio , una parte.
Con leii. Pol. Lacosa.é chiara;
L’argomento ¢ assai forte:non siscioglic.
Ser. E che? Dunque una moglie
Vedra atrivate un Genero in sua Casa -
Senza saperne nulla ? . Naz. (Quasi quasi
Parmi ch’abbia ragione.) Ch’avrei da fare2
Ser. Voi dovete mandare
Don Enea da Madama
A domandarle scusa , )
Se prima non ha fatto il suo devere .
Pol. Cosl, cosl dovete far Messere.
Naz. Ma-Madama & una hestia.
B4 Con
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* Con il paroli, eMassa .
Ser. Non importa
To vi ho parlato_schietto . (to.
pol. Ed io mi sottoscrivo a quel che ha det-
at. Lasciate ch’ io ci pensi
passeggia s e pensa
Perché la cosa & molto climaterica .
Ser. Ella & wanto collerica. piano & D.Pol.
Che in veder Don Enca ,
1o bastona a dir poco
E al Paese I invia malconcio, € pesto.
Pol. Saria ben per Bettina ah fosse presto.
Nat. Fin’ ora ho consultato,
Un de Classici autor so quel che dico.
Saggio Guerriero antico
Mai non ferisce in fretta ... ergosi vada,
Pria col bel bello. Don Enea si porti
Al piede di Madama ... E s’ ella poi,
Caparbia comé pria, di si non dice o
Barbara Genitrice ' A
V4 tra le Selve Ircane o le dird .
Eh son uomo , € so ben quello che io fo.
( parte .

Ser. Ah,ah,ah. Pol. Che piacere,

A trovarsi presente

Quando va D. Enea dalla Padrona.
Ser. La mia pensata in Vero & cosa nuova .
Pol. Serpettache ne dici? Non ¢ questa

Una Casa de Pazzi ? Ser. Anzi pazzi’ssi-

Fanatici, ostinati, stravaganti.  ( mi,

Pol. Hanno dei gran contanti

Questi nostri Padroni . Al si sta bene
' Quan-

Quando in discordia stantio 5 biry
Perchio vendemmio dieci volte I'apno-. -
Del Negozio io son Padrone
Faccio tutto a modo mio
Niente curo ‘il mormorio
Che per Casa stanno a far ,
Mi dispiace per Bettina ,
Per Ruggero mi'dispiace s-
Ma poi tanto mi doO pace ;-
E li lascio litigar .-
To regalo a questo , € a quella
Cose dolci , e confettini 5
A chi Zuccaro ,e Cannella ;.
Che mi frattano quattrini.
E tal volta piano piano
1.a scudella.del-denaro-
Me ne vado a visitar .
Che ne dite , chevipar?
Questi pazzi a-loro spese
Fanno i giovani scialar. ~ prar.
ser. Gran furbo ¢ Polipodio -
Ma io non sono sciocea ,
So fare il fatto mio quando mi tocca. par..
SCENA 1L
Messer Naticchia , e D. Enea.
N at. Ten qui :apri I” orecchies
" Non mi fare il bucefalo...

* Ene. Qualch’ altra .

Pistolettata, o qualche punfe?
Nat. Ascolta -

Quand’io ti parlo . Quiverra Madama

Mia Moglie ; devi dirle '

Bs Ma




Ma con grazia, con senno qualche cosa
Del Matrimonio. Eze.Voimi fate ridere.

Nat. Percheé? Ene. Se glie lo dico
Risponder mi patrd el’é maritata .

Ene. Masevoi... Nat. Zittoll verrd fra
Mia moglie, e tudafranco (poco .
Domandale in Isposa lafigliastra ,
Trovaqualche concetto
Da studente tuo pari, per esempio .
Leon che errando vada
Per la patia contrada... overquest’altro
Barbara non comprenda
Se sei feroce , a stolta ... cose rare
Concettose , e sublimi ...

Ene. Oimé che impicciol
E chi se‘nericorda. Nat.Allor s'inventa,
Via spirito,, coraggio ... al tu non sai
Quantoti voglio:bene.

Caro: Genero mio ... perte abbandono
Iinegozi, gli affari ... bricconcello
Per quel tuo grugno amato :
Neppure a Pietra Brusco io sano ardato.
’ parte..
SCENA IV.
B. Enea , poi Isabella,. ,

Ene. A chi Diavol mi ha fatte qul ve-

’ ( nire,
A prender moglie ? cara il mio Papa '
Voi me I’ avete fatta eome v,

Isa. Chi mi vuol , chi mi cerca 5 e -
Che cosa vuoitu qui ? sciocco insolente. Vanned ql‘m jgutanoa

Epe. ( Come cosl si tratea uno; studente ?) Indegto sol twsel

Isaw Dimmi qul cke cifai > Che ; Cag}gn delﬁm?xéenara

Che cosavai cercando?: -
Ene. Son un Leon ,. che errando
Per la natia contrada.
Povero galant” uom perdeé la Strada..
15a. To poncapisco nulla .
Ene. (Me!” immaggino s
Io neppur . mi capisco . )
Isa. In conclusione ,
Che sibrama da me? ma patla chiaro,
Ché il tuo strano linguaggio- io non in=
Ene. Barbaranon comprendo ( tendo .
Se sei feroge , ostolta . :
Isa. Tieni impara a parlare un altra volta .
ali dd un schiaffo ..
Ene. (Questo si chiama schiaffo
" In lingua Etrusca ... € come cuoce !)
Isa. Adesso Ot
Parti da questa Casa, o ginro ai Detvos
Enea. ( Avraragione lei.)
Isa. Tu sei la confusione
Di questa mia Famiglia.
Per te, per te ho perduto
L’amor del caro Sposo
Non ho pitr pace al cor, nen ho riposo
Ah che ladolce calma
Non s6 pilr ritrovar .
Quando potri quest’ alma
Tornare a respirar
* Puagi dagl’ occhimiei.  ad Enca.

- Ah




Ah che la dolce calma
Non s0 pilt ritrovar . parte.
SCENA V. i
D. Enea , indi il Cavaliere , poi
D. Polipodio in disparte .
Enea, 'l\ I diede sulle guancie
X Una bella risposta
Senza farmi pagar neppur la Posta .
va per partire
Cav. Fermatevi. Enea. Che vuole
1l Signor Digestivo? = Cav. Allor burlai
Non ¢ quello il mio nome = .
To sono il Cavalier di fumo secco .
Cavaliere d'onore ,
E vi voglio trattare con tutto amore .
Pol. Costoro insiem ? Che accordo.
Fanno qui fra di lor?
€av. Voi siete dotto
Loso. Epea. Non fo perdire
Ma ¢ noto anche agli Eredi
Che 506 tutto il latin da capo a piedi .
€av. Noi siamo-due rivali,
Facciamo un’ armistizio. Consultiamo
Sul matrimonio di Bettina. Enea. Bravo
Approbo. Pol. (Oh che'consiglio !
Che sara mai! Ci fosse qui Serpetta.)
€2v. Diremo hinc inde le ragioni .
Enea. Meglio .
1l pensiero & da Eroe. Pol, Ed ioper terzo
Potrei venir?  Cov. Mi fate
Anzi un piacer.
Enea.. Sl sk, ma non ridete.
Pol.- o ridere ? Non dubiti,

49
Le pare, . & v
Qui si tratta alla fin di giudicare .
Cav. Ognuno esponga. Pol. Ognuno
Dica da franco le sentenze sue .
Enea. Plus vident quatuor oculi,quam due.
Cav. Se voi mi convincete ,
Bettina sari vostra .
Se vincitor son’ i0 5
Quel vago volto, e quel bel core & mio,
Zitti ... con serietd ‘
Dritti sit colla testa s attenti quii . .
A ogni uom tocea una Donna
Se moglie-vuol pigliar .
Pol. Ma questo ch’ha che fare.
Enea. lo mivo maritare .
» Cav. Piano Signori miei
Una n’ho da sposat.
1l punto non ¢ questo. . .
£ 2. Via dunque dite presto
1l punto dove sti .
Cav. Sediamo per risolvere
Con pilt maturitd .
A 2, Sediamo in arfa seria
Con tutta graviti. ;
Cav.. Uh...uht..i:i7 Pol.s Uhy ubies
Enea. Uh...uh,.. tossendo tuttiv
Cav. Cos’e? . 2. Tossite voi
* Tossiamo ancora noi « :
Cav.  Non state ad interrompere
' Da capo attenti qui .
£ 2. Dacapo lei non dubiti
Attento io sono gii ,
B 7 Cav. -
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€4v. LaDonpa..,
Pol. F’ sempre Donna
‘ Porti cappello; o gonna .

€2v. LaDonna....

Enea. Hic, & hac homo
Vuel dir la Donna , 0 'vomo .

€av, LaDonna.. Pol. E’ sempre bella
Sia vedova, o zitella .

€av. La Donna... Enea. F ung viola,
Che col suo odor ‘consola .

Cav. Ma voi m’avete rotto . . .
Per poco non I’ho detto . . .
Ma questo ¢ un gran difetto . |, |
Ma questo & un soprafar
Adesso vo di botto
A far quel che mi par,

A 2. Ma piano discorriamola
Vi vo capacitar .

Cav. Insomma in chiari termini

~ Bettina io vo sposar .

Enza.  Nego. Pol.Distinguo. Cav.Probo,

Pol. 1l caso & metafisico ,

Enea. 1l caso ¢ mezzo tisico .

Pol. F doppia la questione .

Ewea.” Vo adirlo a Cicerone,

A2, 8} qualche autore clastico
Bisogna consuitar .

€av. Eh andate andate al Diavolo
Con voi non si pud reggere
Con voi non s risolvere
Con voi non s6 pensar .

Voi siete proprio un cavolo

Ciarlate controregola  Voi

> ¢

N
Voi non avete niétodo P
Con.voi non so parlar . partons
SCENA VL
Camera con Tavolino 5 e Sedie.
Isabella , Bettina , poi il Cavaliere del fumo,
indi Ruggiero indietro. £
Isa. J L puntiglio va vinto . Sono moglie,
Son Dama, e tanto basta.Pria di sera
Hai da sposare il Cavalier .
Bet. (Sifinga } ;
Per pocoancor. ) Son pronta : il Cor mi
A si lieta notiza : ( brilla
Ma piano . . . e il Genitore »
Isa. loson padrona ,
lo qui comando : il povero tuo Padre
Non ¢ piti in se. . maviene il Cavalierer
Contestagli di faccia 5
Che sua Sposa sarai. ,
Bet. Gliclo dird . ( Ma con riserva assai’, ¥
Cav. Madama vison servo :
Cara Bettinaaddio . ‘
Isa. Riverenza ...pid gitt . pianoa Bettina
Bet. SOil dovermio. :
Cav. Bellissima Tiranna, il vostro Core :
S’ & ancora intenerito 2
Mi volete , mia Diva , per marito ?
Isa. Ditedi si. ' piano aBetting
Bet. M’ hadetto piano piano
Ch’ io vi dica disl. Caw. Dunque ?
Bet. Dunque, Signor, dird cosi,
Cav. Par che parliate equivoco .-

Vorrei sapere almeno
Bg Se.
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Se voi m” amate.
Bet,. Oh sifiguri : molto.  ironicamente
Rug. (Ahi me meschino,che parole ascolto.)

Isq. Sardpronta il Netaro: In stanza mia -

8i faranno i Capitoli. . Cav.Altrimenti
Voi spregereste, o cara, :
Questa bellezza , che vi diero i Numi,
Queste forme leggiadre.

Bet. Oh! ci ho gustodaver, signoraMadre
E una gran bella cosa ,
Sentirsi dirda tuttiz Beco la Sposa .

. (Staifresco.) Rug. (Ahnon resisto:

In faccia allacrudele
Vo trapassarmi il sen.) Guardami ingrata
Vedi come si muore . cava uno stile

Isa. Fermatevi . Cav. Che fate ?

Ect. Oh Ciel che orrore !

~ (Parlar potessi almen. ) |

Cav. Perché dammazzarvi ?

Isa. ( Perbacco! ho. un gran sospetto
Che costor siano amanti .) Fate presto

Correte , che Ruggiero werso la Scena
Scannar si vuole .

SCENA VIL
Naticehia , e detti .
Nat, Poi non sard vero .
Isa. Come non sard ver : noi con
Quest’ occhi I’ abbiam veduto .
Cay. Chs ionol ritenea ...
Isa. (Fosse invaghito

Diquestasmorfia.) accennando Bettina
Bet. ( Un cenno
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Un cenno solo vorrei fargli . ) Nat, Zitti
Gih sO di che si tratta.
Eh lasciateli fare
. Una Comedia qui stannoa provare .-
Isa. Ma se facea da ver ..
Cav. Se zveva gl” occhj-
Gii stralunati . Nat. E questo
Si clitama recitare
Con forza , ed energla . Lasciate fare-..
Isa. Ohio non me la bevo.. Nat. Seguitate.
Sarh forse una Scena.
- 1’ Amante disperato-.
Rug. (Eppur conviene
Dissimular . ) Fileno.. ..
Nat. Nome della Comedia..
Rug. Trovando la sua bella
Chedonava il suo Core aun’altro amante
Si volea trucidare .
Nat. E questo era il pii-bel : lasciate fare ;-
Da capo. Bet. Pria simora ,
Che ingannarti , o Filen .
Rug. Setum’ inganni
Di chi mifidero ? .
Nat. Bravo, bravissimo-
Cosi appunto dicea
Didon Trojano alla Regina Enea.
Cav. (Ah che animale!) Bet. Io finsi
E il perché 1u lo saii. Rug: Dunque fedele
Fosti tu sempre?
Eet. A tytti i Dei lo ginro .
Nat. Questa ¢ Comedia, ond?
Isa, S}diteil vero .. '
B o
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Cafuf}Chi ne pud. dubitare >
Nat. Quando lo dico io: lasciate fire.
Bet. Ab nel veder quel ferro

Tremai da capo apiedi. . . (vedi.
Rug. Di qual tempra & il mio cor dunque tu
‘Nat. Battetegli le mani,

Per dargli un poco di coraggio .

Isa. Bravi. battendo le mani:

Cav.. Bravida Cavalier .

Bet. Se mi vedessi
1l Cor 5 ch’io serbo in petto.. . ..

Nat. No: figlia, con piir forza cid va detto,
Osserva con che foco , e con brio ,
Tutto Comica , e tutto verith
Sa recitare il caro tuo Papi.

Se mi vedesti, o caro.
11 cor clt’ io. serbo in petto,
Vedresti il duolo amaro ,
" Che consumar mi fa .
Come! .. .perché. .. cospetto.
Questa & una cosa seria,
E ridere nan fa
Pieth del mio dolore. ..
Vi venga un anticore . . .
Ma zitti pee pieta
Pietd del mio dolore
Tu proveresti almeno . , ..
Che rabbia, cheveleno. ..
Perfida , se a Naticchia
T’accompagno lasorte 5
Perfida un di la Morte
Si ti scompagneri .. parte
- Isa,

Isa. Cavalier non si tardi 3
Ad abbozzare.
1 capitoli andiamo .
Caw. Vengo : da Cavalier gliela facciamo..
partono’.

Ber. Parte sdegnato il Padre:
Andiam Ruggiero
A calmarlo ;.
Rug. Non giova, idolo mio.
A perderti mi veggo gix vicino ,
Perche troppo ho contrario il mio destino
Ah che sperar non giova
Ristoro a tanti affanni
Spiega la morte i vanui,
E col crudele artiglio. ~
Richiede il mio morir ..
Gi un gelido terrore:

Mi scorre per [e vene:
Ah che morir conviene ,
Morir di pena amara ,
Che pili non so soffrir . parte
SCENA VIIL®

Messer Naticchia , poi D, Polipodio , che

porta carta , calamaro, e pennayindi
' | onsoddan Eneur

Nat. § § On Polipodio presta ...,

Pol.. » Ecco qui tutto ... ¥
Ho da scrivere forse # Nat.Quante volte.
Te I’ ho da dir? Bisogna
Stendere i Capitelli
Per le nozze di Betta. Pol. Q sian Ca-

Nat, Oh non farmi il Dottore. - ( pitoli.
B Ene..
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Ene. Son sicuro? facendo capoline .
Ci son pit schiaffi per il mondo 2
Nat. 1 schiaffi
 Teli daro ben’ io, :
Se non fai questa volta a modo mio .
Ene. (Gii sempre ho torto. ) Naz.Ho meco
I Capitoli stessi
Che feci con mia Moglie ..
Pol. Giascrittura-privata
Esser dovra . Nat. § intende ,
©h Diavolo ? E poi dice.  cavando una
Non tarroccar .  Ene. Cos’ €7 (caria.
Nat. Presi per sbaglio
In vece dei Capitolt
L’ Iscrumento d” affitto della Casa.
Pol. Oh bella! Ewnea. Eh nen importa
Date, date che adesso

To detto . Circumcirca ¢ il caso istesso.

Nat. Via sentiamo cos’ esce
Da quella dotta, ed erudita testa .
Pol. ( Oh che bel colpe ! che occasione ¢
Ora servo Ruggier . ) (questa?
Ene. Don Polipodio
Punto , e dacapo .
‘Nat. Bravo. (Che franchezza !)
Ene. Io Ser Naticchia m’ obbligo, e prometto.
Nat. Tu che Diavolo dici
To te la do per moglie ... cassa , cassa.
Ene. Ma qui costdiceva ..
Di maritar mia figlia
Colla Dote di Scudi
Cento ventotio ...
Nat.. Oh che animale !

» =, 57

Cassa Don Polipodio . Pol.Non temete »

So quel che fo . Ene. Ma qui cosl diceva.

Item prometto s €M obbligo .

Nat. Quell” Item

Puzza di‘Testamento.

Eh va in malora. =

Stendi , tustendi tn D. Polipodic «

Pol. 1o non gli do retta

L’ho distesa a mio'modo sit leggete

E poi souttoscrivete.

( Cielo ajutaci . )

Nat. Bravoa meraviglia . >

Quandomi maritai cosi la feci .

Messer Giulio Naticchia . sottoscrivendo.
Ene. (Oh ! senoneroio.) '
Pol. Se vifidate

1o la conservero . : -

Nat. Mifai favore. - gliddla carta.
Pol. (11 colpo & bello,ma mi batte il core.)p.
. S CENA IX.
‘Naticchia, e D. Enea.
Nat. Q J Ten meco alMagazzino .
Ene. Ci ¢ forse qualche Drogada pt~
( (‘stare?
Nat. Ci¢il malan che t affé ... vianon tar~

Per poco non " ho detta . = (dare.

Voglio nasconderti 12 finche si porta

Bettina... Ene. B di Bettina.

Che me ne £o ? Nat.La sposi dinascosto.

Della Madrigna .

Ene. Ah caro signof Suocero .
Si vede che studiato non avete.
Come ! permetterete Chlic




5% .
Ch'io nascosto mi stia qual Barbagianni?
No tanto non potran gl” astri Tiranni . -
Un mio pari, un Leterato
Star nascosto in Magazzino ?
Signor Suocero garbato
Voi mi fate inorridir .
Hostudiato Cicerone,
Ho studiato Bertoldino ,
E in volgare , ‘ed in latino
- Quel ch’io voglio posso dir .
So di Scherma , so di Ballo,
So giocare alle Piastrelle :
Virth rare , viredbelle
- Che mi fanno insuperbir .
E lei vuol ch’io stia nascosto
Come fossi uno scempiato ?
Signor Suocero garbato

Lei si vada a divertir. parte

SCENA X
Magazzino di Droghe &e.
Serpetta, e D. Polipodio .
Ser. T W Ai tu scoperto niente 2
Pol. Rione auove .
Ma zitta ... glie I’ho fatta .
Ser. In che manfera ?
Pol. Oh questo non si dice
Oggi Bettina alfin sarh felice .
Ser. Ma viene qu} il Padron con Don Enea
Celiamoci fra tanto . Pol. E sempre bene
A scoprir qualche cosa , sii partiamo .
8er. Ma di saper quanto operasti io bramo.,
; st mascondono .

SCE-
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5 T SCENA XL
Natitchia , e D. Enea, poi Serpetta, e D.
Polipodio , che stanno a sentire .

Nat. Q Enti se non riesce :

Quest’ ultima mia prova .
Torna pure al Paese
Senza sposar : ti pagherd le spese.

Ene. Non son fatti i Capitoli ?
Adesso che ci resta ?

Voi volete confondermi la testa .

Nat., E la Sposa ! Ene. Mandatela _
Per la prima occasione .

Nat. In una lettera,

Sara meglio. Che testa di quadrapede
Or 6 dire a Bettina , g e
Che venga di nascosto a ritrovarti .

Te la Sposi in segreto, ed in segreto
Te 12 conduci via. Ene. To'penserei ...

Nat. Di sit qualche pazzia.

Ene. Todirei di fuggir con vostra figlia
Senza nemmeno dirle, ch’ ia la Sposo ,
Acciocche neppur essa :
Scopra talMatrimonio.Quando & vecchia
Poi le confideremo '

Ch’ ¢ moglie del Marito , :
E faremo i rifreschi . Che vi pare ?

Nat. Ah figlio *u mi fai pietrificare.
Ma... non perdiamo tempo ove ficcarti
Perché alcun non ti trovi? in quella botte
Vi, nasconditi presto. Ene. In quzila
Che volete, ch’ io faccia ( botte?

eatra nella botte .
La




6o
La partedi Diogene ?  Naz. Sta zitto
Uhbidisci ... fa presto .., tifigara =
Di star nascosto nel Caval Trojano .
Enpe. Simiricordo. Arma, virnmque cano.
Naz. (Quanto & dotto & costui: pare uno
~ Esputaperle. ) (stolido
Ser. ( Che graziosa Scena . )
Pol. Vi adirlo alla Padrona,
Nat. Cosa fate ! :
Cosa volete gui 2 Ser. Niente signore .
Nat. Avete visto niente ? i
Pol. Niente affatto . : ¥
Ene. Ecdl. stranuta dentro la botte
Nat. Diavolo schiattolo . ,
Ene. Mille grazie . alzando un poco,il ca-
Ser. Ch’ &.stato? ( po, e subito siritira
Nat, Qualcun, chein quelle stanze ha stra-
157 90 et M. i e ( nutato.
Nat. ( Botta d accetta. ) Ene. Grazie:
E tabacco. Ser. Ma qui c’¢ gente certo.
Pol. (lo schiattodalle risa . ) '
Nat. Ci ¢il malan, chevi colga . Andate ,
3 : . (-andate .
Tutti due via di qud non m’ annojate .
Polipodio , ¢ Serpetta chinano il capo in
qtto di 1-ispetto » € partono ridendo .
Don Enea?... Ene. Signor Suocero tenéte
presenta la Scatola a Naticchia .
B Iabaceasele scarica ...
Nat. E vuoi stare
Dentro la botte ancoraa stabaccare ?

Provaci un’ altra volta ... or ora torno
Ma
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Ma se la testa a segno rion ti st
Genero mio ti affogo in verith. parte..
SCENA XIL
Enea, poi il Cavaliere.

Ene.. A Dessoche sonsolo

Sfoghiamoci a tabacco .
Or da vero son io: gatta nel saccor.

Cav. Adesso son contento .

Con un palmo di naso
alzandosi D. Enea:dalla botte a sentive:

Nel vedermi Sposate | ,
Naticchias e D. Eneahdn da restare .
Or son fatti i Capitoli
Or me ne vado. Ene. Piano, chei Ca-
To!” ho fatti-. (pitoli .
Cau. ( Corbezzoii I :
Questo & lorsposo.che Messer Naticchia
Fé senz’ altro nascondere %
Per poidarloa Rettina, ha bella burla
Vo fare a tutti due.) En.Quanti Capitolt
Savrebbero dafar? Cav. Vaviadigui.
Enea. Come comanda . ,
Cav. Sétuparli, avista _
Sei morto. Eunea. Me 'imaginos
Son morto tante volte .
Caw. Faggi, va via, nasconditi,che aspetti?
Enea. Se vedete la sposa i miei rispetti.
Cav. Oh che piacer L. Che gusto !
Che bella burlal..il Padre,il Padre istesse-
L. entra apoco a poco nella boite
Bettina m ha da dar. colle sue mani.
Cara Bettina mia .
' Gia
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Gik confuso mi son per I'allegria .
SCENA XIL
fsabella con'nn sevvo , Eettina, Ruggiero ,
- poi Polipodio, e Serpetta, che escono in
disparte , in fine Messer Naticchia .
Bet. COs’é ? Per qual ragione con tanta
Ci conducete qui ? (fretta
a Isabella
Isa. Vedrete una curiosa novith .
Rug. Ma pur? Isa. Tacete.. Presto.
Vi a prender le fascine
Di foco a quella botte
Di contrabando .
1L'servo parte; e poi torna con fascine,e lime
: _acceso per dar focoalle fascine
Bet. Non capisco niente . Piano a Rug.
3 q . L4
Rug. Neppurio. Nat. Cosa fate?
(Oh disgraziato me?) Bada briccone ,
Se ardisci di darfoco. .. ;
Isa. Accendi subito
- To cosi veglio .
Nat. ( Ak povero mio Genero.,
Che mi par di vederlo abbrustolito ,)
Isa. Nondar retta al marito s
Da retta a chi ti paga . -
incomincia qualebe piccola fiamma..
Nat. Ma Signora :
Pieta. . . smorza furfante. . .
Isa. A me badate ?
A lui non date retta: ¢av.Ah nd fermate.
Oh che colpo inaspettato :
Son confuso 5 ed ayvilito,

~Qual

. Qual coniglio intimorito
b Che non sa dove.scappar..

Isa. (Oh vergogna. .. il Cavaliere

uasi quasi non mi par.)

Rug. (Noa capisco... sto a,vedere

Cosa ardiva di pensar .)

Zet, (Qualche trappola quel matto

: ‘Stava certo a machinar.)
Naz. (Edi‘Enea, che sen’¢ fatto
i E pur It dovrebbe star .)
A 5. (1l cervel mi va sossopra
L2 mia testa si confonde
Niuno fiata , niun risponde
E non osa di parlar . )
Isa. Dite presto: quest’ imbroglio .
Questo fatte come vi ?
Cav. Pii discorrerne non voglios
Losgio, Enealosh.
Isa. Fosse stato quel:briccone .
Nat. 1l mio Genero ¢ innocente .
Rug. 1l celarsi & dapolironc .

Isa. Non Signor 5 non & ver niente.

Cav. Ma tacete se potete
Ma pon pitt per caritl .

- Bet. o sposare un uom nascoste .
Nat. To ficcarmi la:in quel.posto .
Eet. ' Sono impicct Madamina .

Rug. Scno imbrogii, son raggiri.

A 2. Ahlasciate ¢h’ ia respiri
Ah non pill per carita .

4 2. Ah se amor non vuol ch’io spirt
La maniera ora la st .

N as:




Nat. Ed ioridoa quei sospiri .
E ci ho gusto in verith.
Tytti, - Chevicende un solo giorno
Quant’ imbrogli insieme aduna
E la barbara fortuna,
. Che mi balzaqui, ela.
partono tutti fuori che il Cavaliere
SCENA XIV.
Cavaliere , poi Serpetta.
€av. H che rossore € i mijo :
Appena saprei dir dove son”ioe
Ser. Signora ora laServo ... v :
parlando werso la scena
Ma che vedo !
11 Sig. Cavalier di Fumo Secco .
Signore le son serva .
E’ ver che uno spettacolo.
Degno di lei hadato ? che talento!
Che pensar sagace ,
Sia detto con sua pace.
1l prezzo d” una‘scuffia avrei pagata
Per veder quella scena di' facciata.
Un Cavalier suo pari
Serrato in una botte
Ah , ah che questa notte
Lo sogno in verity.
Vedere affumicato
Un nobile Cavaliere
Solo perottenere
L’ amabile belth .
Via non s’aeiti , non frema
Non bisbigli non tarrocchi
(Vor-
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{ Vorrei fargli tanti d'occhi
Per la sua temerita. ) pavte
SCENA XV. :
Cavaliere solo.
Mbre degli «vi miei
Che girate di 12 dal fiume lete 5.
“A tanto disonor cosa direte?
Oh! diranchel” amore .
Ha fatto Ercolélancor vestir daDonna,
E che portar la.gonna
,, Fece allo stesso/Achille : ;
,, Tanto & grande il poter di due pupillé.
Se filava a Jole accanto
Quell’Alcide si-famoso s
Ancor io per farmi sposo-
Nella botte posso entrar
I Capitoli son fatti,
Sorio chiari i nostri patti
Voglio dungue in allegria .
Sempre ridere , e scialar .
Fvviva Bettina mia cara carina
Evviva la:Sposa, ch’ ¢ tanto vez-
( z0sa < -e
Evviva la dote,che voglio pigliar.
La dote , la dote mifd fallegrar.
] parte
SCENA XVL =
Bettina , poiIsabella.
Bet. ( C E il foglio ¢ sottocritto
Ora pili non pavento (to.)
Che allegrezza 5 che gioja al cor mi sea®
Isa. (Ora che il foglio ho meco.
' Non
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Non temo pitt di nulfa ¢ s ( ciullay)
Vo farla in.barba al Padre ye alla fan.
Bet. (Eccola.) Isar (E’ 1 Bettina . )
Bet. ( B’ molto dissinvolta , )
Isa. (F’ molto lieta.)
Brava Cosl vi voglio . ( Ti son.sai
Cosa ci épreparato-.)
Bet. ( Nonsa, ch’ &giksegnato
Il foglio dei Capitolilo). -
Isa. Siete molto-contenta .
Bet. E tal siete anche voi .
Isa. Sislmipare,
Non $6 per qual ragion , di respirare .
Torni torni una volta
La paceal nostro cor.
Bet. Questa &lacosa _
Unica che desio . Isa. (Ahahio rido.)
Bet. ( Ahah ridoancor io.) -
«£ 2. ¢ Rieda la pacein seno
Provi conforto I” alma .
Isa. Sento tornar la calma
¢Da ridere mi vienc . )
Bet. 'Sento tornar la calma
( Olrche graziose scene ! )
22, Bella & la calma in terra
( Ma guerra avra quel cor.)
Isa. Eppure per la Testa
Mi gira un bel pensiere
Che il caro Cavaliere
Voi sposerete or or .
Bet,  Eppure io vo pensando
Cheun’ altro & il mio diletto ,
Per

Per cui mi parla. in petto
Grato , € silicero amor .
Isa. Sisi, cheubbidirete.
Bet. No novoi lo vedrete .
A 2. Cosimidice il cor .
Isa. Sibella, ecaraunione:
Dipende solda me -
Bet. Eh via che la Canzone
E troppo lunga affé .
Isa. Voisiete un’ insolente
Superba, impertinente.
Bet. La prego, non sl scaldi.
Tlgsangue nelle vene.
fsa. Labile in si miviene
Fard de passi arditl.
Bet. Farh co’ suob .nimtl
Le valli risuonar .
ille affetti-uniti . 59 -
gnrins ?‘Ii,sento lacerar . partone .
SCENA ULTIMA.
Galleria.
Ruggiero , poi Bettina, indi Isabella,
" eil Cafualze;:—,. :
"Ettina dove &andata?
ai Etrtz:r;;c’ anzi qud. Amor tiranne
Quando avra fine il mio crudele affanne.
Bet. Ch Ruggiero Ruggiero al fin ti troveo
ConvienManifestarsi. = 3
Al Genitores e innanzl a lujjspiegarst «
Gid pronto & Polipodio -
A mostrare i Capitoli
Sottoscritti dal Padre « i
Rug. EccoTsabella Cou
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1 e e
gon quello sciocco Cavalier del fumo
h? vien da quella parte un gran rumore
Qui nascer ne dovris ,
Zet. Non so se meglio sja
Farsi vedere, o ritirarsj . Rug. Ancora
Tempo non ¢ qul ci vedranno or ora .
- - si ritirano .

Isa. § iomnon viprotegessi
Cavaliering mio,
Non sareste mai Sposo di Bettina .
Ma ¢ qui la medicina , =
(‘luesti sono i Capitali
Che per voi sottoscritt] OROr vedrete
Con qual chiarezza parlo al mio Con-

€av. O liberal mia protettrice soh gg(;tr;? |
Isa. Ecco Messer Naticchia : :
Con il preteso Genero 1 in quel lato
Forse udremo qualch’altro concertato .
.. siritivano in fondo del Teatro 2
Naticehia Enea , e Detsi, Poi Polipodio, e
Serperta . :
Nat.  Vada omai la Fazza a Terra
Con colei vo guerreggiare :
; Son Marito & voglio fare
; Tutto quello, che mj par.
Ene.  Ancor io dico lo stesso ?
Che marito sono adesso ;
E il marito maritato
- Quel b’ ha detto lo puo far.
Nat. F‘1 da uomo , a batti sodo .
Ene. Sisignore ed in che modo .

A 23
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A 2. Ariafiera s e bruttogrugno

Qui bisogna alfin mogtrar .
Isa. Che paura! ironicamente .
Cay. Che spavento! :
A 2. Che tremore in senoio sento
' Ah, ah, ah , ah; ah, ah..
Nat. Battisodo. Eme. Stateattento.
A 2. Che laguerra gidsifa.
Pol. Stiamo qui per un momento ,
Ser. A sentir come anderd . piano fra lor.
Isa. Caro signor Marito
Gia sottoscritto € il foglio
Per Genero lo voglio .
L’ assenso il cor gli dié.
accennando il Cav,
Nat. Cara signora Moglie
/ Il Genero ¢ qui lesto .
1o voglio , voglio questo
Che questo piace a me.
A 2, Bettinasard mia
~ Ed io la voglio affe.
A 2. Farei qualche pazzia
Ma tempo ora non ¢.
Bet. Ho udito pronunziare
1l nome di Bettina .
E venni Modestina
A ndir quel ch’ ho da far.
Rug. Sitratta d’'Imeneo
Mi porta qul il contento :
Ma il nome ancor non sento
Di chi sposardovrh .
Cav, Son’io.  Enea. Son’ic.

v éla
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A 2. Blui. accennando una il Cav.sPale §  Isa. To dd di nullith.
oA 2. 1l Ciel'dei donisui (tro Enea. Bet.Rug. Perché nonsia mai nullo
. Propizio vi sarl. < Cosi cos) si £a. si danno lamane.
4 2. E donia tuttie dut ; ‘Piacere piit giocondo
Egual felicit . B Nel mondo non si da.
Isa. Lacosaé chiara assai Cav.Isa. Pil nera frode astuta
Per lui segnato ho gi4. § Mai piit non si vedri .
accennando il Cav. e spiegando i Capitoli | Ené.?\(at. La causa s’ & perduta
Nat. Nell’ altra amati rai B Pazienza ci vorra .
Enea forse dira. L Cav.Jsa. Ruggiero ¢i haiburlato
Enea. Lo sposo vostro sono. * Con troppa infedelti .
Cav. To son vostro Copsorte. " Bet.Rug. Amore amore ¢ stato
Nat. Stasodo . Enea. State forte. k - E questo ognun losa.
Isa. 1l foglio io leggo qui. . Nat. Se andava a Pietro Brutto
Nat.  Quelfoglio leggi I3 . a Pol. % ' Questo non succedea .
Isa. Io.Sottoscritto m’ebbligo . : Ene. Mamma me lo dicea
Pol. o sottescritto m’obbligo . . Figlio non ti sposar .
Isa. Di dar Bettina in moglie . " Isa. Inbreveun’ altra moglie al Cav.
Pol. Di dar Bettina ‘in moglie . . 1o ti sapro trovar .
Isa. A4l Cavalier del fumo . Nat. Sposina assai piit bella
Pol. Al nobile Ruggicro . 5 Ti voglio procurar .
£ 2. Che dite non & vero ©  Bet. Ma intanto io non son quella
No questo non puo star . Ne pit dovrd tremar .
4 4. Davoi? settoscritta , Cav. Orsli pilt non si pensi
E nén sipud negar. 9 A cose si funeste :
4 4. Oh Ciel che tradimento ' Conviti , balli, e feste
Non 50 cosa mi far . -~ Insieme abbiam da far .
4 4. Oh numi che contento TP TTI
Mi sento consolar . Cominci omai la calma ,
Ene., Ma il matrimorio mio ? Trionf il Dio d>amore
Nat. Ma tu che cosa hai scritto ? E in licta pace il core
€av. Ma questo ¢ un gran delitto. Ritorni a giubilar .
#al.. Fu sbaglio della penna . Isa. B I N E.
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